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Bobula / Bobula (Perfekt, 2011)
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Bobula egy atlagos kislany, aki vidéken él6 nagyszileinél tolti azt a par napot, amig az
anyukaja korhazba megy, hogy vilagra hozza Bobula kistestvérét. Mialatt varjuk a kistestvér
megsziletését fontos kérdésekre kapunk valaszt: Pitypanggal vagy szalmakalappal lehet
feljutni a Holdra? Mi a kiilonbség az illedelmes éhség és a tettrekész éhség kozott? Miért kell
éjszakara varazspizsamaba bujni? Hogyan lehet lovagga ltni a mokust?

A mesekonyvet minden gyermek kedvére forgathatja, azok is, akiknek mar van testvériik és

azok is, akik csak szeretnének.
Az illusztracidkat Hana Naglik készitette.



Bobula a Ignac / Bobula és Ignac (Iron Libri, 2015. junius)

A Bobula és Ignac a Bobula c. mesekdnyv folytatdsa, megjelenésének idépontja: 2015.
junius. A torténet szerint Pozsonyban kileng aszomorusagmérs, ezért Lamar Ignac,
ismertebb nevén Schone Naci, telegramot kiild régi baratjanak, Bobula nagypapajanak, hogy
amint tud, utazzon Pozsonyba, mert egyedil képtelen visszadllitani a vidamsag és a
szomorusag egyensulyat. A nagypapa természetesen Bobulat is magdval viszi a sosem hallott
Pozsony varosaba, ahol a legkiilonfélébb kalandok esnek meg veliik.



Bartok (Bratislavské rozky / Pozsonyi Kifli, 2012)

Margit Garajszki

Bratislavske Fozpravky
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A Bartok c. mesekdnyv a Pozsonyi Mesék sorozat masodik részeként jelent meg szlovak és
magyar nyelven, és Bartok Béla vilaghirl zeneszerz6 és zongoram(ivész gyerek- és
ifjakoranak torténetét dolgozza fel. Bartok Béla egyik mesejatékanak, A fabol faragott kiralyfi
cimszereplGjének szemszogébdl ismerkedhetiink meg a zeneszerzé gyerekkoraval és
gimnaziumi éveivel. A fabdl faragott kirdlyfi egyéni latdsmddja a valdsag és a fikcid sajatos
elegyét eredményezi, igy az olvasé egy meseszer(i torténet keretei kozott, szinte
észrevétlendl jut rengeteg informdciéhoz Bartékrol.

Az illusztraciokat Simon Matrka készitette.

2014-ben készilt el a mesekodnyv szinpadi adaptacidja Bartok és a fabdl faragott kiralyfi. A
kétszereplds gyermekel6adast szlovak, magyar és német nyelven jatssza maga a szerzéng,
Garajszki Margit és Julia Urdova mélyheged(imUivészné.



Garajszki Margit
Bobula

(részlet)

A HOLDJARO

Este Bobula mindig megnézte az esti mesét, és ha sikerilt ébren maradnia, akkor a hiradd
elejét is. A nagypapaja szerette a hiradét. Jobban, mint az esti mesét. Bobula tudta, hogy igy
van, de sehogyan sem értette, miért. Ebben az egy dologban nem egyezett a véleményuk.
Ma este egy nagy fehér repil6gépet mutattak a hiradéban, de ennek nem voltak szarnyai,
mint Safi repll6gépének. A képerny6én még feltlint par vastagon bebugyoldlt ember.
Mindannyian mosolyogtak. Az egyikiik azt mondta, hogy a Holdra készilnek.

— Ha 6k felreplilhetnek a Holdra, akkor én is — jelentette ki Bobula reggel, mihelyt kinyitotta a
szemét.

Csakhogy neki nem volt olyan szarnynélkili replilégépe, mint amilyet a tévében latott.
— Az rakéta — magyardzta Safi.

Hogy hol lehet rakétat beszerezni, Bobula nem tudta, de azt biztosan tudta, hogy folfelé kell
indulnia. Atkarolta az 6reg cseresznyefat és elkezdett felfelé kuszni. Hidba nyomta &t Safi
alulrél, nem sikertlt elérnie még az alsé agakat sem.

Bobuldnak eszébe jutott, hogy talan az a megoldas, ha felmerészkedik a szalmavar tornyaba.
Eddig még meg sem merték kozeliteni a palota tornyat, mert a Csipkerézsikabdl tudta, hogy
ott kifejezetten rosszindulatl, vénséges vén oregasszonyokkal is 6sszefuthat. Ez alkalommal
sem sikerlt legy6znie a félelmét, pedig nagyon szeretett volna eljutni a Holdra.

Bobula inkdbb hozott Safinak egy buborékfujot, és hosszura nyujtott kezekkel elmagyardazta
neki, hogy olyan nagy buborékot kell fujnia, hogy fel tudjon ra Ulni. Safi mély leveg6t vett.
Olyan volt, mint a béka, mikor felfuvddik, hogy elriassza az ellenségeit. A buborék egyre csak
nétt és n6tt, mig végll — pa! — utnak indult. A kislany nekifutasbdl felugrott ra, am a buborék
felszine olyan csuszds volt, hogy egykettére a féldre huppant.

— Mar csak egy megoldas maradt hatra! — jelentette ki, miutan nagy nehezen feltdpaszkodott
a foldrél. Kimentek a haz elé, hogy az drokban nagy csokor pitypangot szedjenek, de nem
sargafejit, hanem olyat, ami mar elvirdgzott. Ovatosan tépkedték a szérakat, nehogy
megsértsék az ejtéernyds fejecskéket, kiilonben az egész terv dugaba dél. Bobula felkésziilt a
repllésre, Safi megint felfuvédott, mint egy diihodt béka, és erésen kifujta a leveg6t. Egy
pillanatra minden fehér lett. Bobuldnak se kellett tébb. Annyi pitypangot kapott el, amennyi
csak a két kezében elfért és egyre feljebb és feljebb emelkedett.

Mivel most a kezével nem tudott integetni, csak a labacskaival kalimpalt 6réomében. Es
replaiuult...

— Ez csudijo! — kialltott fel, és teljes elragadtatdssal szemlélte a |abai alatt heveré vilagot.
Hirtelen minden olyan mas volt! Egész kicsi, tavoli! Safi is egyre kisebb lett. Viccesen nézett ki



az égbdl, ahogy ott dalldogalt elamult arccal. Bobuldnak nevethetnékje tamadt, de nem
engedhette meg maganak a kacardszast, mert még szétrebbenne a pitypang-ernyé.

Safi kezdetben hevesen integetett Bobulanak, de a repiilési id6 hosszura nyult, és a kisfiinak
mar nem volt kedve az utcan alldogdlni, a nyaka is megfajdult, ugyhogy inkabb hazament.
Nem latta, ahogy kis pajtdsa megtaldlta a Holdat, elegdnsan kezébe vette a kalapjat, és
megigazitotta rajta a masnit. Azt sem latta, milyen képet vagott a Hold meglepetésében,
hogy valaki fényes nappal rabukkant az égen. Akkorat tlsszentett ijedtében, hogy a
gyermeklancfl-ejt6erny6k szertelibbentek. Szerencsére ekkorra mar Bobulanal volt a
szalmakalap, amivel viddman imbolyogva leereszkedett a féldre. Ugy szelte a levegdt, mint
egy igazi ejtéernyds.

A 007-ES UGYNOK

Abban a pillanatban, amikor Bobula féldet ért, nagy éhséget érzett. Ez nem az a szokvanyos
éhség volt, amit minden rendes kislany érez kozvetlenil ebéd el6tt és kézmosas utan.
Még csak nem is az az éhség, amit a levesek és a fézelékek kapcsan illend6ségbdl érez az
ember. Ez tettre kész éhség volt.

— Tettre kész éhség? Az meg milyen? — kérdezte meglepetten Safi.

— Majd meglatod!

Bobula nagymamadja félig nyitva hagyta a konyhaajtét. Hogyisne! Epp pogacsat siitott. A siité
olyan forrésagot arasztott, hogy kénytelen volt szell6ztetni. Aprd, duci pogacsak Ultek
engedelmesen a tepsin, sajtrakassal a fejikon. Minél tovabb siltek, annal jobban elpirultak.
Nagymama nem holmi szeszélybdl készitett ilyen apro pogacsakat, hanem azért, hogy Bobula
szajaba is beleférjenek.

Bobula felmérte a helyzetet, és a hasa hangos tanacsai alapjan arra a végeredményre jutott,
hogy azonnal meg kell szereznie a pogacsakat. Mégpedig gy, hogy a nagymamaija ne vegye
észre az eltlinésliket. Persze majd kés6bb eldicsekszik neki a sikeres pogdcsabeszerz6
akciordl, de el6tte nem lehet, kiildnben nem lenne titkos. Es az igazat megvallva, ki akarta
prébalni, hogy képes-e teljesiteni egy olyan feladatot, amire a vilag barmelyik titkosligynoke
biszke lenne. Kidolgozta hat a Pégészerzés fed6névvel elldtott bevetés részletes tervét.

— Az utca fel6l megkozelithetem a konyhat, de meg kellene szereznem a kapukulcsot —
kezdte az oOtletelést. A kulcsszerzés persze nem okozott volna gondot, dm a titkosligynokodk
soha nem kozlekednek a rendes bejaraton, az A tervet tehat tisztdn szakmai okbdl
elutasitotta.

Mikor Bobula alaposabban felmérte a terepet, rddobbent, hogy a kert fel6l hosszu, sirln
benétt sz6l6sorok hiuzédnak egészen a konyhaig. Ebbél az irdnybdl titkosligynokhdz méltdan
lehet megkozeliteni a tdmadas célpontjat.

— Csak par lépést kell megtennem a lugastdl, és hipp-hopp, mar foghatom is a pogacsakat, és
uzsgyi a szalmavarba — morfondirozott tovabb. A B terv egyontet( elfogadasa utdn kezdetét
vette a Pégészerzés. Labujjhegyen elindult a kert fel6l a harmadik és a negyedik sz618s kdzott
a konyha felé. Ovatosan lépkedett, nehogy ralépjen a foldon hever6 szaraz &gak
valamelyikére, mert azok imadnak recsegni-ropogni. Féliton hatranézett, hatha koveti 6t
valaki. Egy titkosiigynoknek koriiltekintének kell lennie. Es milyen jél tette! Pipin kakas



értetlendl topogott a kapirgald Iabaval kozvetlenll Bobula mogott. Nem fért a tyukeszl
kakas fejébe, hogy Bobula ma miért jar olyan lassan és gérnyedten, mikor altaldban alig tudja
vele tartani az iramot.

— Még meghiusitja a titkos akcidmat! — morogta csdndesen az orra alatt Bobula. Pipinnek az
volt az egyediili szerencséje, hogy a titkosligynok most nem csaphatott zajt, kilénben
biztosan rakoppintott volna a tarajara. Ehelyett heves kézmozdulatokkal prébalta
visszazavarni Pipint a tyukjaihoz. Mikor a kakas végre megértette, hogy villamgyorsan
tavoznia kell, sért6dotten sarkantydn fordult és tdvozott. Bobula Ggyndk végre folytathatta
az Utjat. Egészen a konyhaajtdig sikeriilt eljutnia. Az egyik szemével végigpdsztazta a
helyiséget. A nagymama épp nem volt ott, ugyhogy nem maradt mas hatra, mint hogy
magdval vigyen par illatos bizonyitékot, amelyek alatdmasztjdk, milyen ratermett Ggynok. A
pogacsak még melegek voltak, Bobula felhajtotta a péléja szélét, az igy keletkez6 erszénybe
dobalta a pogacsakat, és a masodik sz6l6sor takarasaban futott visszafelé. Mar majdnem a
sor végére ért, amikor fiiltépd hangon felkidltott:

—Jauauj!

A pogacsak szerteszét gurultak a foldon. Nemcsak a kakas, hanem a tyukok is odasereglettek,
és szemtelenlil bokodték a cs6rikkel g6zo6lgé halmokat, s6t, az egyik tyuk teljesen
Osszezavarodott, és Bobula foldon fekvé szalmakalapjat is dofkodni kezdte, mivel oriasi
pogacsanak nézte. A kislany ekdzben Ggy ugrabugralt, mintha forrd lenne a laba alatt a talaj.
Mikor a nagymamaja odafutott és ijedten megkérdezte, mi tortént, a kislany két hippogés
kozott bevallotta, hogy minden elGvigyazatossaga ellenére csapddba csaltak, beleszaladt a
pok haldjaba, méghozza egyenesen arccal, mikor a pogacsakkal futott. Es hogy soha nem lesz
bel6le jo titkosligynok.

— Ne félj, az a pdk ugy megijedt, hogy soha tébbé nem fog az utadba allni — mondta a
nagymama, aki tudta, hogy az unokaja mostantdl jobban fog vigyazni a kis nyolclabtakra, és
nem szaggatja szét a hdléjukat. A nagymama bekisérte a hiippogé kislanyt a konyhaba.
Bobula dupla adag pogécsaval enyhitette a pok okozta rémiiletet. Ugy dontétt, hogy a mai
bevetésrél Safinak inkabb nem szamol be.




Garajszki Margit
Bartok

(részlet)
A FABOL FARAGOTT KIRALYFI

Es war einmal... Nem, ez igy nem lesz j6! Kde bolo, tam bolo... Ez sem az igazi! Once upon a
day... Hat ez teljesen rossz! - a fabdl faragott kirdlyfi eldobta a ceruzat. Elégedetlen volt. Nem
tudta, hogyan is kezdje a torténetet. Kapott ugyanis egy fontos megbizast a Pozsonyi Kiflitél,
de nem egy atlagos, cukraszdak és pékségek polcain heverészé makos vagy dids patkétdl,
hanem a nagy Pozsonyi Kiflit6l, hogy megirja Bartok gyerekkoranak torténetét, kilonos
tekintettel a Pozsonyban toltott éveire. A fabdl faragott kiralyfi ugy érezte, hogy hatalmas
suly nehezedik egyébként is torékeny vallara, hisz Bartdk Béla vilaghir(i zeneszerzd és
zongorista lett az évek soran, és hogy jon 6 ahhoz, hogy irjon réla, mikor sokkal ligyesebben
forgatja a kardot, mint barmely irdeszkdzt. Ha azzal biztak volna meg, hogy vegyen részt egy
lovagi torndn, és parbajozzon Bartdkért, azonnal megteszi, csak sajnos eddig még ilyen
jellegli kéréssel nem keresték meg. Komoly kétségei voltak afel6l, hogy fakezével irt meséje
elnyeri a finnyasabb gyerekek tetszését, még akkor is, ha tisztdban volt vele, hogy 6 az
egyetlen, aki végig Bartok Béla mellett volt, amikor Pozsonyban élt, ugyhogy 6 a

legalkalmasabb, hogy megirja a torténetét.

A fabol faragott kirdlyfi megrazta magat, hosszu, egyenes faldbait katondsan Osszezarta,
fatalpa szapordn klaffogott. A kiildetés az kiildetés, a feladatot el kell végezni, nem hatrdlhat
meg rogton az elején! Inkabb essen el a harcban, mintsem megszégyeniilten kullogjon el a
harcmez6rél, amely jelen esetben egy papirlapot jelentett. Nagy nehezen kihuzta az irdasztal
fiokjat, és kivett egy hegyez6t, hogy kihegyezze a ceruzajat, hatha akkor jobban megy majd a
betlivetés. Persze csak dvatosan, lassan hegyezett, nehogy valamelyik ujja is a hegyez6
martalékava valjon. Miutan befejezte, a papir folé hajolt, és mar majdnem leirta a Hol volt,
hol nem volt... kezdést, amikor is a homlokdra csuszott a korondja. Hirtelen elsotétedett
el6tte a vilag, és ijedtében végighlzta a ceruzat a papiron. Vastag fekete vonal éktelenkedett
a hofehér lapon, de a fabdl faragott kiralyfit ez a véletlen baleset nem tantoritotta el, hisz 6t
nem akarmilyen, hanem kemény fabdl faragtak. Vett egy mély levegét, levette a koronat a
fejérél, maga mellé tette, el6vett egy Ujabb papirlapot, és gyongybetlikkel belekezdett a

torténetbe: Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy Bartok Béla.

Hogy mindjart az elején felkeltse az olvasdk érdeklédését, ugy dontott, hogy felfedi Bartdk
egyik titkat: a Bartdék Béla nem is az igazi neve! Pontosabban nem a teljes neve. Az
igazsaghoz hozzatartozik, hogy nemcsak egy, hanem t6bb keresztneve is van. Bélanak az

apukaja utan nevezték el. Ezenkiviil a keresztapjardl a Viktor, a nagyapjardl pedig a Janos



nevet kapta. A teljes neve tehat Bartok Béla Viktor Janos volt. A fabdl faragott kirdlyfi
elégedetten csettintett faujjaval, hogy régton ilyen szenzaciés kezdést tudott produkalni,
majd folytatta a névadasokkal kapcsolatos gondolatainak papirra vetését. Bar a fabdl
faragott kiralyfinak egy keresztneve sincs, mégsem lehet 6t Gsszetéveszteni massal. Igaz,
el6fordult mar vele — kiilonésen a mai gyerekek hajlamosak rd -, hogy egyszerlen
Pinokkidnak nevezték, amit6l megh(lt benne a vér, vagyis a fanedv. Tagadhatatlan persze,
hogy 6t is fabdl faragtak, mint Pinokkiot, de van kozottiik egy I1ényeges kiilonbség, mégpedig
az, hogy Pinokkio egy teljesen atlagos filcska, mig a fabdl faragott kiralyfit nemes fabol
faragtdk. Nem is akarki, hanem a besztercei f6erdész, egy es6s délutan a ronkszallitd
kisvonat végallomasan. A f6erdész akkor ajandékozta Bartdknak a fababut, amikor eljott
hozza elbucsuzni, mivel egy év besztercei tartdézkodds utan indultak vissza a Mamaval és
Bartdk hagdval, Elzaval Pozsonyba. A f6erdész nagyon sajndlta, hogy elvesziti a kis Bartdkot,
mert nagyon jo kis zenedélutdnokat tartottak egyitt: a f6erdész hegediilt, a kisfiu pedig
zongorazott. Az erdész azért ajandékozta Bartéknak a fabdbut, mert tudta, hogy még
kiskoraban elveszitette az apukajat, ugyhogy sziiksége lehet egy tarsra a bajban. A fabdl
faragott kiralyfi komolyan vette a killdetését. Kifejezetten orilt, hogy Bartdkhoz kerilt, mert
kicsit tartott az erdésztdl, akinek mindenféle véséGi és fafaragd szerszamai voltak, meg egy
fejszéje az erdészlak mellett [évé mihelyben, és hat a fabol faragott kirdlyfi féltette a bérét,

vagyis a kérgét.

Tehat ami a csalddfat illeti, a fabdl faragott kirdlyfit a besztercei f6erdész faragta, ezt a
Pinokkid nev( alakot meg egy olasz fafaragd, bizonyos Dzsepetto, tehat semmiféle rokoni
szal nem koti ket 6ssze. Egyébként meg a fabol faragott kiralyfi soha nem baratkozna holmi
tlicskokkel meg bogarakkal, még akkor sem, ha tudta, hogy Tlcsok Tihamér alapjdban véve
jot akart Pinokkiénak. Azt meg kifejezetten sértésnek veszi, ha olyasvalakihez hasonlitjak 6t,
aki hazudik. O ilyet sohasem tett. Soha. Egyetlenegyszer sem. Na jo, taldn egyszer, de azt is
nagyon megbdnta, és csak kegyes hazugsag volt, attél nem né meg a fababuk orra. Kiilénben
is a féerdész kivaldé munkat végzett, az 6 orra tokéletes, nem kampds, turcsi, fitos, nem is

gomborr vagy bohdcorr, nem sasorr, nem is rémai, se nem gorég. Az 6 orra kiralyi.

Ha mar mindendron a rokoni szalak fonaldt szeretnénk felgombolyitani, akkor a fabdl
faragott kirdlyfi legkdzelebbi rokona Petruska, akit egy Oreg mutatvanyos keltett életre a
zimank®ds orosz farsangi vdsdron. Azt azonban le kell szogezniink, hogy az orosz zeneszerzd,
Sztravinszkij Petruskaja egy vasari mutatvanyos, nem pedig kiralyfi. Petruskat fuvolaval lehet
életre kelteni, a fabdl faragott kiralyfit zongoraval. A rokon vondsok ellenére tehat sok
mindenben kiilonbdznek. Petruskdnak példaul az egyik nagy bdnata az, hogy nem sikerdil
elcsabitania a Balerinat, aki szintén vasari mutatvanyosként keresi a kenyerét Pétervarott. A
fabdl faragott kirdlyfi viszont egyaltalan nem érdeklédik a lanyok irant, pedig Elza polcan volt

szerencséje megismerkedni egy bajos lanybabaval. Egy alkalommal Osszeszedte minden



batorsagat, megigazitotta a koronat a fején, leporolta a palastjat, kifényesitette a kardjat,
majd odalépett a lanybaba szine elé, de az masrdl sem beszélt, csak a porgbs szoknyakrdl
meg a tobbi lanybabardl, és egyaltaldn nem érdekelték 6t a fabol faragott kirdlyfi vitézi

tettei.

Miutan a fabodl faragott kiralyfi teleirta a papirlap mindkét oldaldt, és végigolvasta a mivét,
az az érzése tdmadt, hogy taldn tul sokat foglalkozott sajat magdval, és keveset Bartdkkal,

ugyhogy elhatarozta, hogy a tovabbiakban erre jobban fog figyelni.
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